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b) leverantérer av all forbittrad digital televisionsutrust-
ning som anvinds for mottagning av digitala interaktiva
televisionstjinster via digitala interaktiva televisions-
plattformar att anpassa sig till ett éppet tillimpnings-
granssnitt (API) i enlighet med minimikraven i gillande
standarder eller specifikationer.

2. Medlemsstaterna skall, utan att detta pdverkar arti-
kel 5.1 b i direktiv 2001/.../EG [tilltridesdirektivet], upp-
muntra innehavare av tillimpningsgrinssnitt (API) att pd
rdttvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor, mot rimlig
ersittning, tillhandahdlla all sidan information som krivs
for att leverantorer av digitala interaktiva televisionstjinster
skall kunna erbjuda alla tjdnster som stods av tillimpnings-
grinssnittet (API) i fullt fungerande form.

3.  Kommissionen skall inom ett dr efter den tillimpnings-
dag som anges i artikel 26.1 andra stycket undersoka effek-
terna av denna artikel. Om samverkan och valfrihet for
anvindarna inte har uppndtts pd ett tillfredsstillande sdtt i
en eller flera av medlemsstaterna kan kommissionen vidta
dtgdrder i enlighet med det forfarande som beskrivs i arti-
kel 16.3 och 16.4.

Andring 37
Bilaga 1, punkt 3a (ny)

3a. Andra marknader

De nationella marknaden for tillhandahdllande av internatio-
nella roamingtjinster pi det allminna mobiltelefonnitet.

9. Tilltride till samtrafik mellan elektroniska kommunikationsnit och till-
horande utrustning (tilltridesdirektiv) ***II

A5-0434/2001

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet

av Europaparlamentets och ridets direktiv om tilltride till och samtrafik mellan elektroniska kom-

munikationsnit och tillhérande faciliteter (tilltridesdirektiv) (10418/1/2001 — C5-0416/2001 —
2000/0186(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av rddets gemensamma standpunkt 10418/1/2001 — C5-0416/2001 ()),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (3, en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2000) 384 (%)),
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— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 369 (1)),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-f6rdraget,

— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frin utskottet for industrifragor, utrikeshandel,

forskning och energi (A5-0434/2001).

1. Parlamentet foreslar nedanstdende dndringar i den gemensamma stdndpunkten,

2. uppdrar it talmannen att delge ridet och kommissionen parlamentets standpunkt.
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PARLAMENTETS
ANDRINGAR

Andring 29
Skal 8a (nytt)

(8a) Samverkan mellan tjinster gynnar slutanvindarna och
dr ett viktigt mdl for detta regelverk. Att framja kompatibi-
litet dr ett av de mdl for de nationella regleringsmyndig-
heterna som anges i detta regelverk, i vilket det dven fast-
stills en skyldighet for kommissionen att offentliggora en
forteckning over standarder och/eller specifikationer for till-
handahdllande av tjinster, tekniska granssnitt och/eller nit-
funktioner, for att uppmuntra harmonisering inom omrddet
for elektroniska kommunikationer. Medlemsstaterna bor
verka fir att offentliggjorda standarder och/eller specifikatio-
ner anvinds i den utstrickning det dr absolut nédvindigt for
att sikerstilla samverkan mellan tjinster och 6ka anvindar-
nas valmajligheter.

Andring 31
Skal 12

(12) Oversynen bor utféras med hjilp av en ekonomisk
marknadsanalys som bygger pd metoder frin konkurrenslag-
stiftningen. Syftet dr att successivt minska den sektorsspecifika
forhandsregleringen i takt med att konkurrens utvecklas pa
marknaden. Forfarandet har ocksé utformats med tanke pd att
nya flaskhalsar kan uppstd till f6ljd av teknisk utveckling, vilket
kan gora det nodvindigt med forhandsreglering, t.ex. nir det
giller bredbandsaccessndt. Det kan mycket vil hdnda att kon-
kurrensen utvecklas olika snabbt i olika marknadssegment och
olika medlemsstater, och de nationella regleringsmyndigheterna
madste kunna lindra regleringsskyldigheterna pd de marknader
dir konkurrensen ger onskat resultat. For att sakerstilla att
marknadsaktorer med liknande forutsittningar behandlas lika
i olika medlemsstater bor kommissionen kunna sikerstilla en
harmoniserad tillimpning av bestimmelserna i detta direktiv.
De nationella regleringsmyndigheterna och de nationella myn-

(") EGT C 270 E, 25.9.2001, s. 161.

(12) Oversynen bor utféras med hjilp av en ekonomisk
marknadsanalys som bygger pd metoder fran konkurrenslag-
stiftningen. Syftet dr att successivt minska den sektorsspecifika
forhandsregleringen i takt med att konkurrens utvecklas pa
marknaden. Forfarandet har ocksd utformats med tanke pa
dvergdngsproblem pd marknaden till exempel problem som
hinger samman med internationell roaming och att nya flask-
halsar kan uppstd till foljd av teknisk utveckling, vilket kan
gora det nodvindigt med forhandsreglering, t.ex. nir det géller
bredbandsaccessndt. Det kan mycket vil hinda att kon-
kurrensen utvecklas olika snabbt i olika marknadssegment och
olika medlemsstater, och de nationella regleringsmyndigheterna
bor kunna lindra regleringsskyldigheterna pd de marknader dar
konkurrensen ger onskat resultat. For att sdkerstdlla att mark-
nadsaktorer med liknande forutsittningar behandlas lika i olika
medlemsstater bor kommissionen kunna sikerstilla en harmo-
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digheter som anfortrotts genomforandet av konkurrenslagstift-
ningen bor nir sd dr lampligt samordna sina dtgirder for att
sikerstdlla att det lampligaste rdttsmedlet anvinds. Gemenska-
pen och dess medlemsstater har i samband med Virldshandels-
organisationens (WTO) avtal om grundliggande telekommuni-
kationstjanster gjort dtaganden om samtrafik av telenit som
maste fullgoras.

niserad tillimpning av bestimmelserna i detta direktiv. De
nationella regleringsmyndigheterna och de nationella myndig-
heter som anfortrotts genomforandet av konkurrenslagstift-
ningen bor nir sd dr lampligt samordna sina dtgirder for att
sikerstdlla att det lampligaste rdttsmedlet anvinds. Gemenska-
pen och dess medlemsstater har i samband med Virldshandels-
organisationens (WTO) avtal om grundliggande telekommuni-
kationstjanster gjort dtaganden om samtrafik av telenit som
maste fullgoras.

Andring 30
Skal 21a (nytt)

(21a) For att se till att den alleuropeiska marknaden for
elektroniska kommunikationstjinster fungerar vil och effek-
tivt bor kommissionen bevaka avgifter som pdverkar priset
for slutanvindarna och offentliggora information om sidana

avgifter.

Andring 7
Skal 21b (nytt)

(21b) Utvecklingen av marknaden for elektroniska kom-
munikationstjinster, med tillhorande infrastruktur, skulle
kunna fi negativa effekter pd miljon och naturan. Dirfor
bor medlemsstaterna bevaka denna process och vid behov
vidta dtgirder for att minimera sidana effekter genom limp-
liga Gverenskommelser och andra losningar tillsammans med
berorda myndigheter.

Andring 27
Artikel 6, punkt 3

3. Trots vad som sdgs i punkt 1 fir medlemsstaterna tillata
sina nationella regleringsmyndigheter, att ndr detta direktiv trd-
der i kraft och regelbundet direfter, se dver de villkor som till-
lampas enligt denna artikel genom att utféra en marknadsana-
lys enligt artikel 15 forsta stycket i direktiv 2001/...[EG
(ramdirektiv) for att bedoma om de villkor som tillimpas skall
bibehéllas, dndras eller upphavas.

3. Trots vad som sigs i punkt 1 fir medlemsstaterna tilldta
sina nationella regleringsmyndigheter, att sd snart som mdjligt
efter att detta direktiv tratt i kraft och regelbundet direfter, se
over de villkor som tillimpas enligt denna artikel genom att
utfora en marknadsanalys enligt artikel 15 forsta stycket
i direktiv 2001/.../EG (ramdirektiv) for att bedéma om de vill-
kor som tillimpas skall bibehdllas, dndras eller upphavas.

Andring 28
Artikel 7, punkt 3

3. Medlemsstaterna skall sikerstilla att de nationella regle-
ringsmyndigheterna, omedelbart efter den tillimpningsdag
som avses i artikel 18.1 andra stycket och direfter regelbun-
det, genomf6r en marknadsanalys i enlighet med artikel 15
i direktiv 2001/...[EG (ramdirektiv) for att avgora om dessa

3. Medlemsstaterna skall sikerstilla att de nationella regle-
ringsmyndigheterna, sd snart som mdjligt efter att detta
direktiv tritt i kraft och direfter regelbundet, genomfér en
marknadsanalys i enlighet med artikel 15 i direktiv 2001/.../
EG (ramdirektiv) for att avgora om dessa skyldigheter skall
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skyldigheter skall bibehéllas, dndras eller upphdvas. De parter
som péverkas av sddana dndringar eller upphdvanden av skyl-
digheter skall ges en limplig tidsfrist.

bibehallas, dndras eller upphivas. De parter som paverkas av
sddana dndringar eller upphivanden av skyldigheter skall ges
en lamplig tidsfrist.

Andring 19
Artikel 8, punkt 3, andra stycket

Under exceptionella omstindigheter skall en nationell
regleringsmyndighet, nir den avser att for operatorer med ett
betydande inflytande p& marknaden infora skyldigheter
avseende tilltrade eller samtrafik som gdr utdover vad som
anges i artiklarna 9-13 i detta direktiv, ligga fram en begdran
om detta for kommissionen. Kommissionen skall i overens-
stimmelse med artikel 14.2 fatta ett beslut som tilldter eller
forhindrar den nationella regleringsmyndigheten att vidta
sddana atgirder.

Under exceptionella omstindigheter skall en nationell regle-
ringsmyndighet, nir den avser att f6r operatorer med ett bety-
dande inflytande pd marknaden inféra andra skyldigheter avse-
ende tilltrdde eller samtrafik dn vad som anges i artiklarna 9-13,
ligga fram en begdran om detta for kommissionen. Kommis-
sionen skall i overensstimmelse med artikel 14.2 fatta ett
beslut som tilliter eller forhindrar den nationella reglerings-
myndigheten att vidta sidana atgirder.

10. Auktorisation for elektroniska kommunikationsnit och kommunikations-

tjanster ***II

A5-0433/2001

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet

av Europaparlamentets och ridets direktiv om auktorisation for elektroniska kommunikationsniit

och kommunikationstjinster (auktorisationsdirektiv) (10419/1/2001 — C5-0417/2001 — 2000/
0188(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av rddets gemensamma standpunkt 10419/1/2001 — C5-0417/2001 ('),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (3, en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2000) 386 (%)),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 372 (%),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frin utskottet for industrifragor, utrikeshandel,

forskning och energi (A5-0433/2001).

1. Parlamentet foreslar nedanstdende dndringar i den gemensamma standpunkten,

2. uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

(") EGT C 337, 30.11.2001, s. 18.

(3 EGT C 277, 1.10.2001, s. 116.

() EGT C 365 E, 19.12.2000, s. 230.
(* EGT C 270 E, 25.9.2001, s. 182.



